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Nie mozna wywodzi¢ zakazu dopuszczenia nieprzettumaczonego dokumentu obcojezycznego jako dowodu
w postepowaniu przed organami administracyjnymi — stwierdzit WSA w Lublinie w wyroku z dnia 28
wrzesnia 2017 r., sygn. akt: III SA/Lu 242/17.

Dopuszczenie takiego dowodu nie jest sprzeczne z art. 75 § 1 k.p.a., ktdry stanowi, ze jako dowdd nalezy
dopusci¢ wszystko, co moze przyczyni€ si¢ do wyjasnienia sprawy, a nie jest sprzeczne z prawem. Przy
wyktadni tego przepisu nalezy wziaé pod uwage, ze czym innym jest dopuszczenie obcojgzycznego
srodka dowodowego jako dowodu w postgpowaniu, a czym innym wymoég dokonywania czynnosci
urz¢dowych przez organy administracji publicznej w jezyku polskim. Dowodem jest tres¢ dokumentu
obcojezycznego, a nie jego tlumaczenie. Tlumaczenie nie zastepuje bowiem dokumentu sporzadzonego w
jezyku obcym, lecz stuzy jedynie ustaleniu, jaka jest treS¢ tego dokumentu. W sytuacji, w ktorej ustawa
naklada na dany podmiot obowigzek wylegitymowania si¢ dokumentem, nie mozna wymagac, by
podmiot posiadat rowniez jego ttumaczenie na jezyk polski (o ile nie jest to wymagane przez przepisy
prawa).
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